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»>B NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2370/2002,
annettu 20 piivini joulukuuta 2002,

kalastusalusten romuttamista koskevasta yhteison kiireellisestid toimenpiteesti

(EYVL L 358, 31.12.2002, s. 57)

Oikaistu:

»C1 Oikaisu, EYVL L 240, 10.7.2004, s. 17 (2370/2002)
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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2370/2002,

annettu 20 péivini joulukuuta 2002,

kalastusalusten romuttamista koskevasta yhteison Kkiireellisesti

toimenpiteesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen, ja erityisesti
sen [36 ja] 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (?),

sekd katsoo seuraavaa:

()

@)

©)
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)

(©)

%
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©)
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¢

Kalatalousalan rakenteellisia toimia koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd ja edellytyksistd 17 pdivdnd joulukuuta 1999 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 2792/1999 (°) on tarjonnut alusten
kdytostd poistamista koskevia kannustimia keinona saattaa
laivaston kapasiteetti pitkélld aikavililld tasapainoon kaytettdvissa
olevien kalavarojen kanssa.

Useat yhteison kalastusalan kannalta tirkeédt kannat tilld hetkelld
ovat vakavasti uhanalaisia. Niille kalastusalusten omistajille,
joiden kalastusmahdollisuudet ovat merkittdvésti vdhentyneet
neuvoston hyviksymin elvytyssuunnitelman vuoksi, olisi sen
vuoksi tarjottava lisdkannustimia alusten kéytostd poistamiseksi
asetuksessa (EY) N:o 2792/1999 jo sédddettyjen liséksi. Jasenval-
tioiden kdyttoon olisi annettava tdhén tarkoitukseen riittdvasti
lisérahoitusta.

Ainoastaan niilld alusten omistajilla, joihin elvytyssuunnitelmien
vaikutus kohdistuu ankarana, olisi oltava mahdollisuus kéyttdd
hyvikseen alusten kédytostd poistamista koskevia lisdkannustimia
tdssd asetuksessa médriteltivadn kalastusalusten romuttamiseen.
Vihintddn 25 prosentin vdhennystid asianomaisen aluksen kalas-
tusmahdollisuuksissa  olisi  pidettdvd ankaran vaikutuksen
objektiivisena indikaattorina.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 2792/1999 7 artiklassa sdddetyt
romutuspalkkioiden enimmaisméddrdt eivdat ole riittdvid, jotta
voitaisiin suorittaa korkeampia palkkioita.

Kalavarojen sdilyttdmistd koskevista syistd johtuen yhteisdn
toimenpide olisi toteutettava mahdollisimman pian ja sen olisi
oltava ajallisesti rajoitettu, jotta asianmukainen laivaston raken-
neuudistus voidaan toteuttaa viipymétta.

On tarpeen varmistaa, ettd romuttamiseen tarkoitettujen lisdvar-
ojen kéyttd on riittdvdn joustavaa, jotta ne voidaan ohjata niitd
eniten tarvitseville jasenvaltioille.

Olisi médriteltivd selkedsti kaikkien osapuolien tehtdvét rahoitus-
toimenpiteen  tdytdntdonpanossa ja  pyrittivd  takaamaan
toimenpiteen hallinnointi- ja seurantamenettelyjen avoimuus ja
tasapuolisuus.

Témidn asetuksen nojalla annetut rahoitusosuuksia koskevat
sadnndt olisi médriteltdvd viittauksilla neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 2792/1999 vahvistettuihin sdantéihin.

Tamidn asetuksen tiytdntoonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pédtettivd menettelystd komissiolle — siirrettyéd
tdytdntoonpanovaltaa kaytettdessd 28 pdivind kesdkuuta 1999
tehdyn neuvoston paitoksen 1999/468/EY (*) mukaisesti.

EYVL C 227 E, 24.9.2002, s. 333.

Lausunto annettu 5. joulukuuta 2002 (ei vielé julkaistu virallisessa lehdessd).
EYVL L 337, 30.12.1999, s. 10, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 179/2002 (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 25).
EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(10) Tamin asetuksen perustavoitteen, eli kalavarojen sdilyttdmisen ja
kestdvan hyddyntdmisen toteuttamiseksi on tarpeen ja aiheellista
sadtdd kalastusalusten romuttamista koskevista sddnnoistd. Perus-
tamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timéin
tavoitteen saavuttamiseksi,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO

Kohde ja tukikelpoisuus

1 artikla
Kohde

Talla asetuksella toteutetaan vuosina 2003—2006 yhteison kiireellinen
toimenpide, jonka tarkoituksena on auttaa jdsenvaltioita saavuttamaan
neuvoston hyviksymistd elvytyssuunnitelmista johtuvat pyyntiponnis-
tuksen  lisdvdhennykset.  Toimenpide = muodostuu  erityisestd
kannustimesta, jolla jésenvaltiot saavat varoja elvytyssuunnitelmien
aiheuttamien kalastusalusten lisiromutustarpeidensa yhteisrahoitukseen.

2 artikla

Tukikelpoisuus

Kalastusalus, johon sovelletaan neuvoston hyviksyméé elvytyssuunni-
telmaa, voi saada korotetun romutuspalkkion 3 artiklan mukaisesti
edellyttden, etté:

a) kalastusalus on kelpoinen saamaan myds asetuksessa (EY) N:o 2792/
1999 sdadetyn romuttamispalkkion,

ja
b) sen pyyntiponnistusta on elvytyssuunnitelman vuoksi ollut vihennet-
tdvéd vihintddn 25 prosenttia.
3 artikla
Korotetun romutuspalkkion enimméiisméiri

Kalastusalusten omistajille voidaan myontdd julkista tukea 2 artiklan
mukaisten tukikelpoisten alusten osalta asetuksen (EY) N:o 2792/1999
7 artiklan 5 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen asteikkojen perusteella
20 prosentilla lisdttyni.

II OSASTO
Vuosi 2003

4 artikla
Yhteison rahoitustuki

Yhteiso voi myontdd jasenvaltioille niille 3 artiklan nojalla aiheutuneita
menoja vastaavan rahoitustuen, jiljempdnd ’rahoitustuki’, vuodeksi
2003. Rahoitustuki lasketaan asetuksen (EY) N:o 2792/1999 liitteessa
IV olevan taulukon 3 ryhmissd 1 vahvistettujen tasojen mukaisesti.

5 artikla
Ennakkoarvio vuotuisista menoista

Jasenvaltioiden, jotka haluavat rahoitustukea, on esitettdvd komissiolle
30 péivdan kesdkuuta 2003 mennessd vuotta 2003 koskeva ennak-
koarvio suunnitellusta kdytostd poistamisesta aiheutuvista menoistaan
tdimén yhteison kiireellisen toimenpiteen osalta. Komissio sitoutuu
tdmén jalkeen varaamaan talousarviossa titd yhteison kiireellistd toimen-
pidettd varten kdytettdvissd olevan vuotuisen kokonaismaaréan.
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6 artikla
Menettely

»C1 1. Jasenvaltioiden on jétettivd menojen korvaamista koskevat
hakemuksensa 30 pdivddn kesdkuuta 2004 mennessd. € Komissio
tekee padtdksen kullekin jdsenvaltiolle maksettavasta rahoitusosuudesta
esitettyjen hakemusten ja kussakin jésenvaltiossa elvytyssuunnitelmien
osalta vallitsevan tilanteen perusteella. Komissio maksaa enintdén 50
prosenttia tuesta hakemuksen saatuaan ja jéljelld olevan méérin saatuaan
2 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten antaman todistuksen.

2. Tamin yhteison kiireellisen toimenpiteen tdytdntdonpanosta
vastaavat ne viranomaiset, jotka kyseisissd jdsenvaltioissa toimivat
kalastusta koskevien rakennerahastotoimenpiteiden hallinto- ja maksu-
viranomaisina. Ne suorittavat niille rakennerahastoja koskevista
yleisistd sadnndistd 21 padivand kesdkuuta 1999 annetulla neuvoston
asetuksella (EY) N:o 1260/1999 (') osoitetut tehtavit.

3. Jollei téstéd asetuksesta johtuvista sdédnnoksistd muuta johdu, sovel-
letaan asetuksen (EY) N:o 1260/1999 soveltuvia sddnndksia, erityisesti
33-39 artiklaa seki johdettua oikeutta.

111 OSASTO

Vuodet 2004—2006

7 artikla

»C1 Témidn kalastusalusten romuttamista koskevan yhteisén kiireel-
lisen toimenpiteen rahoittamiseen vuosina 2004-2006 tarvittavat
rahoitusvarat < annetaan kdyttoon kohdentamalla, neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1260/1999 41 ja 44 artiklassa sdddetyt rakennerahastovarat
uudelleen ja sisdllyttimailld ne olemassa oleviin kalatalouden ohjauksen
rajoitusvélineen (KOR) mukaisiin ohjelmiin.

IV OSASTO

Tiaytintoonpano ja voimaantulo

8 artikla
Taytintoonpano

Komissio vahvistaa tdimédn asetuksen tiytdntoonpanoa koskevat yksityis-
kohtaiset sdannot [kalavarojen sdilyttimisestd ja kestdvistd kaytostd
yhteisessd kalastuspolitiikassa] annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2371/2002 (*) 30 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

9 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan 1 pdivdnd tammikuuta 2003.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.

(") EYVL L 161, 26.6.1999, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 1447/2001 (EYVL L 198, 21.7.2001, s. 1).
(*) Ks. timéan virallisen lehden sivu 59.



